ROSA CODINA


847A Second Avenue, Suite 191


New York,  New York 10017


TELEPHONE:  (212)  753-0913 • CELLULAR: 917-754-3519 • FAX:  (212) 750-0483

E-MAIL:  costabrav@aol.com
PROFESSIONAL TRANSLATOR AND JOURNALIST native of Barcelona, Spain with twelve years of experience in New York City. Areas of expertise include: Healthcare, international affairs (United Nations), , finance, data processing, software localization, advertising, news media and criminal justice.

LANGUAGES:
From English into Spanish and Catalán 




From Spanish and Catalán into English

ACCREDITATIONS:  AMERICAN TRANSLATORS ASSOCIATION (ATA): English into Spanish


           COURT CERTIFIED INTERPRETER:  Unified Court System, New York State 

PROFESSIONAL EXPERIENCE:
January 1990 - present

Full time free-lance translator working for Federal, City and State agencies and multinational corporations:  

· Customer/Public Service: the Welcome Booklet from the New York Police Department, ads and brochures for AT&T, Bell, DMV, USPS, UPS, NIKE, IBM, Microsoft and companies in the cosmetics, food and real estate industries; 

· Healthcare:  Information booklets for parents about Learning disabilities, diabetes, nutrition, West Nile virus, AIDS, etc. published by the New York State Department of Health, 2-year training program for Day Care Center staff, FDA drug policy, NAMI newsletter (National Alliance for the Mentally Ill), HMO’s materials, etc. 

· United Nations: material related to Development and Environment.

· Finance: statements, prospectus investments for major financial and insurance companies, studies on the Eurodollar. 
· Data processing: user manuals and software brochures (Novell, Microsoft, etc.), newsletters (Intranet for IBM), Web Pages;

· News Media: Newsletters and articles on various subjects: entertainment, current affairs, social issues, medical (for consumers) etc. 

· Criminal Justice: Training material for law enforcement professionals working for federal state and local agencies.
December 1974 - April 1990 

Free-lance with news-wire Services (Associated Press) while holding a full time job at the United Nations, New York, as Finance Assistant (1974-1981) and Computer Programmer (1982-1990).  

OTHER EXPERIENCE (PRESENT):
· Evaluator of new translators for several translation agencies.

· Author of the EXITO Student Manual, user's manual for a multimedia Spanish course of the U.S. government. 

· Coordinator and instructor of METROPOLITAN TRANSLATORS WORKSHOP for Spanish/English Translators.

EDUCATION: 

Literature and History, Universidad Autónoma de Barcelona, Barcelona, Spain


    

Broadcasting School of Barcelona, Scriptwriting, Barcelona, Spain


    

English Proficiency: North American Institute, Barcelona, Spain





    


United Nations, New York, USA


   

International Business Management, New York University (NYU),  New York


   

Computer Programming with Language Specialty, NYU, New York

REFERENCES:  Personal and professional references available on request.

